


J.E.FLEMING

ATTORNEY AT LAW
POTEAU, OKLAHOMA

December I4, I920.

Hon. linister of Interior,
Mexico City, Mexico.

Dear Sir:

In am very much interested in Mexico amnd would
like to get a1l the information I cé&n conrening 0il fields
territory of lMexico; also the coal fields. Can you tell where
I can get & geological Report of Mexico? |

I heve some clients that are interested in lands
in your country. Where c&n I get in touch with parties
who own large tracts of land?

I essure you of my appreciation of any informetion

you may give me., Thanking jou in advance for any kindness
you m&y show me, I am,

Yours very truly,

JEF-D,

oY
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/‘\’ Dic. 14 de 1920.

Honorabhle Ministro de Gobernacidne.
México. i
Estimado Srs

Ssiento sumo interds por México y le agradecerfa me
enviara todos los informes posibles respecto a la comarca de te-
rrenos petrolfferos y carboniferos de México. Puede isted indicar-
me a donde conseguir un informe geoldgico de México?

Tengo algunos clientes que se interesan en la compra de tie-
rras en ese pais. Céme y ddénde podrfa yo ponerme en contacto con
grandes propietarios de terrenos? |

Le aseguro a usted que sabré apreciar cualguier informe que
se sirva enviarme. Dando a usted las gracias antieipadas por las
bondades que tenga a bien dispensarme

soy de usted
Attoe ¥y SeSe

Je Ee Fleming.
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Soy de usted

. w




qﬂ%

ROOMS 715-716

|8 S R o O F

AT ORERKE . B O

699

PHONE, CANAL 3211 COMMERCIAL-TRIBUNE BUILDING
L
{
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1 CINCINNATI, January 25,1921,
2 4
\ ‘\‘
\
Gen. P. Elilas Calles,

Minister of Goberancion,
Mexico, D. F.

My dear General Calles:-~

Yesterday, on reaching Cincinnati, I was inter-
viewed by the representative of the "Cineinnati Enquirer" this paper

having the largest circulation of any daily in the central West
and beilng one of the McLain properties, their other publication -
the Washington/Post - being well known to you.

I felt it was necessary that our people should have a
better

understanding of conditions in Mexico and 2 more correct idea

as to the personality and intentions of the present Mexican Govern-
ment .

I am enclosing the clipping in which you will see that I
am, at least in a slight way, endeavoring to do what I think is

-

most essential not only for the welfare of Mexico, but
proper understanding of Mexico by

I have the most ions of the afternoon spent

as one of the guests at the banquet you gave to the Pan-American

Federation of Labor delegates. I enjoyed the banquet, but, what I
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did most deeply appreclate, was the opportunity of studying you,

as well as listening to your remarkably effective and statesman's-
like address. I have carried with me the most pleasant recollections
of Mexico, and particularly of that group of patriotic Mexicans who

are endeavoring to establish a just and a constructive government.

Very sincerely yours,
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Cincinnati enere 25 de 1921;

- Srs Grals, P. Elfas Calles.
Ministre de Gobernacidnm.
MéXiOO, Del's

‘Mi estimade Gral: £
( _ Ayer, al llegar @ Cincinnati, fui entre-
vistade por el Representante delﬁcihcignati Enquirer", Es-
te periddice es el que tiene mayer cireulacién de todes
les diaries del Occidente Central y es de 1 propiedades
Melain, su etra publieacién-"El Washington Pest"- cs muy
cenocide de usted. <
Cre{ neceecsarie que nucstre pueblo coneciera mejor la
situacibn de México y que se formara una idea correcta de |
la personalidad e intencienes del aectual Gehierno Mexicane,
Le adjunto.un resorte en el cual verf que cuando me~
nos estoy tratamdo de hacer .lc gue creo més esencial, ne
. - - solamenie para el bienestar de México, sineo rara que haya
! _ - una perfecta eomprencidn de México de parte de nuestros °
1 conciudadanes. A B ‘

Tengo' los més {jlices recuerdos de la tarde en que fuf
me de les invitades al banguete gue usted did a los dele~
gados del trabaje de la Federacidn Pan-Americana. Bl ban-

LA . quete fue muy agradable, pere, lo giie més hendamente esti-

d mné fué da ovortumidac de estudiar a usted y de escuchar su
4 , extraordinario y eficiente discurse, propie de un gran esta
1 _ ' dista. He trafdo conmigo los més grates recuerdos de Méxi-

4 i co y principalmente de aquel grupe de patrietas mexicanes
A S que se¢ estdn esforzando per establécer un Gobierno. juste y
g eonstructive. : ;

Ziae.qated miy sinceramentee
R

# . Juan P. Frey. =<
& ; : Editor.
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 Cincinnati "™un verdadero estadista¥.

(RECORTE)
EL BANDOLERISMO SUPRIMIDO EN MEXICO.

" Lo que dice Juan P. Frey & su regreso de la Convensidn
del Trabajos -~ b - ¢

Il Presidente Obregdn ‘es declarado por el Director de

Afin cuando Méxieo ha sido declarade 'como el terrene
timbrade de los bandidos, ne hay "ela criminal" en 1a ve-
cina Repfblica, y puede uno pasearse en automdvil de un
confin a etre sin temer ni peligroes Hste es el.informe que
nos trajo ayer a Cimeinnati Juan Pe Frey, Editor del Dia-
rio Oficial del Intermational Iren Molders' Journal, des-
pués de haber estade una semana como Delegado de la Conven-
¢ifn del Trabajo de la Federacién Pan-Americaona en la Ciu-
dad de Méxicoe ' S ‘ -

£l Jefe de la/Pelicfa de la Ciudad de México nes dijo -
el dfa de muestra llegada qgue no hahia hahide ri un sele
arrestoden las iltimas 24 heras, dijo el Sr. Freyo. "Todo
el Pafs estd libre de bawdidos", '

E¥oSre Frey fue Présidente del Comité de Resolucionee

'y-dhester M. Wright de Washington D.C. quien le acompafié a

cimeinnati fue el Seeretario Inglés de la Convencidne Sa~
muel Gempers, fue electo Presidente per unanimidade.

Nos/ddjo el Sre Frey que habfa en toda la Amériea Ta~

'tiﬂ; un  latente disgusto per la presencia de la miliela de

Estades Unides en Sante Domingo. Una de' las reseoluciones re
portadas por su comité y adeptada por la Convencidn, dije,
afirmaba la soberanfa de todes los pafses americanoss Se

__hizo saber gque el Sre. Gompers ha influenciade de tal manera

alaGobicrno de los Estados Unidos sobre este asunto gue
mﬂi}pronto se esperan importantes resultadese Respecto a

la desavenencia entre Perfl y Chile per algunas provincias,
se cree que la confraternidad de la unién comercial serd um

factor pederese para mantemer la paze

. Los delegades fuerdn recibides por el Presidente Obre~
z6n en Palacio y les dejé una impresién muy faverable, di.
Je Mre. Frey.. j

4 "Nes parecid a nosotres mo un politico sine un verda-
dero estadista" dijo Mr. Freye."Ividentemente es un hombre
de cnergfa, inteligemeia y earicter., Conocimos al @ral, Ca-

dles en un banquete. Es el Primer Ministro del Pafs. En su

discurso explicd cual es su mira en el puesto que ocupas. Di
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s | je que era juste que el Gobicrno léﬁor-
* ¥y que esto solo se podfia hacer por m
Asegurd %ue en la nacifn mexicana cadd

- proteeceidn y justicia, pero que a na
a.*kprivilegios esnecialas.

de 1a organizaoi‘iﬁ
dividue gezarfa de
e eon@eaerfan:jp

‘ Pk "Taﬂbién conocimos al Minisg
SEEr SE0" " otras sosas estd encargado de
© . México estdnillenas de alummo

' S e T 25 para, ‘pagar tantos ma

oo - somas apta whan ofreoiae~su
i e ) _..aﬁeﬁanzagys

L o e
S0 eidn de primeipies g;p 11

ién adopté una deolt”ff_
rresponden a aquelloi*

;'viaingWﬁﬁhb'ahi repr", ontes "d e indirectos"
‘ "H§l1i°r per que el 1 o su intento.

e
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Wad o /4 \\ K Elks’ Club, Washington, D.C.
W\ A Marzo I8 de 1921,
¥ o Q
v | \
& ) \ ‘\"’ ‘/ \J A '._\ -
AN srJ\Gral. P, E, Calles:
Q$J ¥ ! secretario de Gobernacidn.
© ) ciudad de México, Mex.
Ll TN S e
} ‘f QB {\ Y
ay v § i Como soy miembro de esta lozia de Elks, me tomo la 1li-

'\quertad de dirigirme a usted asf.
? El objeio de esta carta es poner un asunto personal ==
en sus manos, para que usted lo resuelva.

Hay dos jovenes, nn amigo mio y vo, que estin ansiosos
de obhteher para eltos mismos, empleos en Héxico; ningﬁn riesgzo ni pe-
ligro serid causa suficiente para detenerlos. Tanto mi amigo como yo
hemos recibido muy buena educacidn y econtamos con cinco afios de expes:
riencia en grandes Bancos de la capltal de Estados Unidose.

Naestras referencias puede usted obtenerlas de su Mi-
nistro en Washington. Ambos tenemos 22 afiose El que ahora escribe
tambien fué empleado de un gran ferrocarril.

Con la esperanza de que su contestacidn nos sea favora-
ble y dando a usted las gracias anticipadas por su cortesia,

Quedo de usted respetuosamente.

Francis Te Fowlere

MCMe



TIks" Club.

- o servidors

1M8xic0, DeFe
Marzo 29 de 1921s

Mr.'ms e Foviers

Vashington, DeCe

My sefior miot

Doy respuesta o la atonta
carta de usted fechada el 18 dol mes ag
tunl. Puoden dirdgirse usted y su anipo
a la 8 de Cortmdenciones y Owe
brag M wlio:l;.nd de lo q;to dao
sean, y ondo que, al ser posible, =

se les atend .

Soy-de usted su afoectisi



JOHN J. FOSTER

PHIL B. FOSTER

FOSTER & FOSTER

LAW OFFICES

SUITE A
FOSTER BUILDING

DEL R10, TExas,

June 13 1921

SUBJECT:

TO THHE HONORABLE SHUrIVARY OF STATRE
Republic of ﬁex1co,

mwexico City,

mexico.

Dear Sir:

Please forward us_at your earlies con—
cenience a copy of your "Cival and m

both for the Wm% and tho State of
Qahgilla= together with your bill for same whiceh

will be promptly naid.

What we wish to find in these codes is
the contractile rights of a married woman. it is
our: information that a married woman cannot con-
tract in wexico without the consent of her hus-
band. Please refere us to the paragraph of the
chapter covering this item,

Thanking you for your kind attention to
this matter,  we are,

Yours very tespec fvlly,

Mﬁ@é/’“

PBF-HV

ul
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Del NRie, Texase.
Juni®e 135 de 1921,

£ HONORABLE SECRETARIO DE ESTADO.
;“PUBLIFA DE MEXICO.

CIUDAD DE MEXICO.

MEXTCO. :

Estimado sefior: y
Suplicamos/@ usted que agla mavor bhre-

vedad posible nos envie{linh ejemplar de su "Cédige Ci-
q

-p.?'

LA 8

mereantil", tanto para el gobiecrne federal como
b &

para el Estado de #£o2huila, girviendosec adjuntarnos

su cuenta por elmismo, da cual le serd pagada inmedie-

tamente.

Lo ‘que Mescamos @enecontrar en estos cbddigos
son los defeehes contrdetiles de una rmujer casada. Nos
han infermado que la rujericasada no puede hacer ningin

-

contrato en Mégico sin el consentimiento de sn eSPOS0.
. Le suplieamos mos indigue el parrafo que trate sobre és

te asunto

o]
I==]

Dande a usted

as gracias por la atencidn
ghec se girvasprestarle a esta cuestidn, gquedamos de Pde.

Muy respetuosamente.

Foster v Woster.

lMenie



J. W. FORD, JR. LOUIS M. FORD EDW. R. LITSINGER EDW. M, FORD

SALES OFFICES:=
CHICAGO, ST.LOUIS, KANSAECITY,
BUFFALO, ATLANTA, LOVISVILLE.

Estasusneo 1865

?&m Trd Rosfing Produsts b, |

PRODUCTS

¢ MANUFACTURERS UF
PREPARED RUUFING AND BUILDING PAPERS, ASPHALT AND
Sl CTUAL TAR PRUDUCTS, ASPHALT SHINGLES
\ MILLS AND FACTORIES:=
ikt T e GENERAL OFFICE: 520 CONWAY BUILDING
TELEPHONE FRANKLIN 4204 111 W. WASHINGTON ST.
CHICAGO

July 19, 1921

Secretary in charge Gobernacion,
iMexico,
D.F.

Dear Sir:

As will be observed by the above letter
head, we have been engaped in the mamufacture of
prepared asphalt roofing for the past fifty years,
but have in the past confined our sales almost
exclusively to the lumber trade in the middle
states of the United States, In the past two years,
however, we have materially inereased our capacity,
enlarged our manufacturing facillules and we feel
prepared to enter the world's markets,

We would very much indeed appreciate being
given the opportunity to gquote you on your require-
ments on our line and we would be glad to submit you
semples of our products, If you will please favor
us with the addresses as to whom these samples may be
sent, we will take pleasure in forwarding them on
receipt of this information.

Assuring you of our aeppreciation of your
compliance to the above request, we are

Yours very truly, ‘é?;”
FORD ROOFING PRODUCTS 20,

P e

FCH~LE llanager, Export Department



MOu,

Chicago, ILL,
Julio 19 de 1921.

Sefior Secretario de Gobernacibn.
México. D.F,

Estimado seilor:

Como veréd por la presente nos hemos dedicado
durante cincuenta afios a la fabricacibén de . asfalto prepa=-
rado para tejados, pero Gltimamente nos hemos concretado a
la venta de maderas en 1los estados del centro de E.U.

Como en los dos filtimos afios hemos aumen-
tado considerablemente nuestro negocio engrandeciendo
nuestras f4bricas nos sentimos capacitados para competir
con los mercados del mundo.

Serfa para nosotros motivo de gran placer
contar a usted entre el nfimero de nuestros favorecedores,
en la linea en que giramos y con mucho gusto le enviaremos
muestras de nuestros productos, Si usted quiere bondadosa-
Ménte indicarnos las direcciones de las personas a quien -
desea que enviemos estas muestras mucho nos complacerd ob-
sequiar sus 6rdenes al reccibo de la informacién que solici-
tamos,

Con las seguridades de nuestra estimacién
¥ en espera de una contestacién favorable, quedamos de -
usted,

Muy atentamente,

ord Roofing Prodycts ¢
%.iarrls, Fers déﬁgﬁ%p;%%amento de Exrortacién,






-'({:" = .’"','.-; ' t‘(,‘ ' 1

“ca1 PROSPECT 682

REO SERVICE STATION
Post and Gough

“No Matter What Car You Drive”

(OVER)




YQU or.Your Famxly have any
en dnflculty w;tlz wyour car call us up
nlg']:lt or ay. Sundays or Holulays

—we will gladly render first aid and do our best to help you,
failing we will tow vou to your home or any service station at

Reasona&)e fRates

REO MOTOR CAR COMPANY

1730 Van Ness Avenue —OF CALIFORNIA—1730 Van Ness Avenue




SALES ROOM
1730 -40 VAN NESS AVE.

SERVICE STATION
1381-93 POST ST. COR.GOUGH

PHONE PROSPECT 682

j m——
MEMBER
AsAN FRANCISCO
HAMBER OF COMMERCE

REO MOTOR: CAR COMIPPANY
b (:A&I‘IF SRR DISTRIBUTORS

AUTOMOBILES (§

SANTFRANCISCO
December 31st, 1921.

Mr., P. E. Callsas,
Sen Franc isco.

Dear Sir:

This card is handed to you with the earnest hope that you
will never have to use it.

When misfortune overtakes you, or yours, and assistance
is needed, day or night, Sundays or holidays, our Ser-
vice Station, at Post and Gough, is never closed and we
will gladly serve you.

We operate a transportation store -- a new idea for San
Francisco. Nothing to pay for but the merchandise and
service we sell,

The second strongest financially of all of the automobile
concerns, we have never minipulated our stock, profiteered.
or slighted our product.

We sell more ton-and-a-quarter trucks, and heavier, than any
other concern in America, and lead the quality sixz-cylinder
passenger car field.

Whether your purchase is a new Reo passenger car or speed
wagon, a used car, or accessories, we would like to have
you for a customer.

Please slip this little club-size card in your pocket; it
may come in handy.

Yours very truly,

REO MOTOR CAR COMPANY OF OA%;?&?NIA

8 ™
) G ‘\__/J-’.m_r_ r "_v & e

General Manager.
PLEmerson-L



$an Fraicisco, Cal.
31 de enero de 1921,

g

Sre Grﬁl. P, Elias Calles,
San Francisco,

gl

_Estimado sefior:

Le adjuntamos nuestra tar jeta, con el
sincero deseo de que nunca tenga que hacer uso ue =
ella. 4

Pero si la desgracia llama a sus puer-
tas,sa las ue cualquiera de los suyos, ocurra usted
a nuestra Estacidn de Servicios, en Post y Gough, =
que nunca estf cerrada, y tendremos el mayor placer
en servirle.

- Tenemos un despacho de transportes= -
algo nuevo en San Francisco, Nada adicional se pagaj;
solo el servicio y la mercancia,

Nosotros vendemos mis trucks ce tone-
lada y cuarto, Z aun mis pesauos, que cualquiera -
otra casa de américa, y tenemos los inme jorables ca-
rros e pasajeros de seis cilindros,

Nuestra casa es la segunda en 10s -=
Estados Uniuos, entre toaas las que se ocupan e
la venta de automdviles, por su solvencia y por la
calidad de sus productos.

Ya sea que quiera comprar un carro -
para pasajeros, de carreras, de segunda mano, 0 que
necesite algunos accesorios, nos agradaria, de todas
maneras, tenerle como cliente,

Sfrvase guardar nuestra tarjeta en su
bolsillo; puede llegar un dfa en que le sca fitil.

Atentamente,
RFEO MOTOR CAR COMPANY OF CALIFORNIA,

Ph, Fmerson. m———

Gerente General,

MCM o

\\'f 2
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Gaivestcn,
junie 5 de 1922,

Al Hone Secretario de Lstade ji.

:}i‘xicei D ﬁ

Estimade seiier:

ista eompaiiia desea entrar a-la Republiea
mexieana si puede haber un arregleo en ese sentide, y por
le tanto le agradeceria que se sirviera informarla eua-
les son les requisites neeesarios para legrar su ebjeto.

Esta Clias es de Seguros de Vida, Aeeiden-
tes y Salud, mane jando un ecapital de $100, 000e 00.

In egpera de su grata y pronta respuesta,
nos permitives efreeernos de usted atentos y sesuros -
servidores.

FIRST TEXAS PRUDHENTIAL INS. CO.

M

T: BEs FLICK.
Srie.~Tesorero.

MCM .,

Qb
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U. S. DEPARTMENT OF LABOR

IMMIGRATION SERVICE

OFFICE OF INSPECTOR IN CHARGE

IN ANSWERING REFER TO CHICAGO, ILL.

No.  2011/1266 | July 13, 1922,

Department of State,
Mexico City,
Mexico.

Sirs:

This office holds a Warrant of Deportation in the case of sotero vardenas
and wife, Cleotilde Cardenas, who formerly resided in San Felipe, Guato,
Mexico. I am informed by the Central Charity Bureau, of the Catholic hurch
of Chicago, that these persons, together with their child, Manmual, were re-
turned to lMexico in May; 1921.

I have endeavored to verify their departure throﬁgh the Mexican Consul=-
ate in this City., The liexican Consulate could give me no information, but
advised me to write to your Department,.

You are kindly requested to advise me, if possible, whether these persons

have returned to llexico.

Respectfully,

HDE~-P AOtZHg

Inspector in Char



‘/Q - ASUNTO= - Desean saber si Sotere Cardenas
> o y ©Bposa estan en N B Ridaea
e 105 orsien *

#RABAJO DE E.U,
DE MIGRACION.

—-~SERVIGE

OFICINA DEL INSPECTOR,
CHICAGO, IIT.,
julie 15 461922,

.
vepartamento de Bstade,
Méxieo, D.,.F,

Sefiores @

. Esta ofieina posee una eorden de gestierro
contra Sotero Clrdenas y esposa, Clotdlde Cardenas,
Jue resigian anteriorvente em Sam Felipe, Gto, Méx.
Me infermaron del la Ofieina Ceniral de Caridad, de

4 la Igiesia Catddiea de Chieasc, que diechas personas
en eompafiia del su pequefie hijo, '‘anuel, habian sali-
do para iiéxige desde gl mes de Mayo de 1921,

W He tratade éde eoxprobar su partida por wedie
del eonsulaido mexieame, pera alli no han podido dar.
me ninguwes imforres y se'e Me han indiecadeo que me
dirija &4 esa Seeresaria, '

Ruego a/ustedes atentamente, se sirvan infor-

marue si las persenas a que hage referemeia en esta,
han regresade a éxieo,

Respetuosanmente,
4 { 4
o Hewareé D, Eﬂ)en/

Inspeetor en funeiones,

& Y. MCM.



Finme Edurational Soriety

EDUCATIONAL PUBLISHERS

500 KANSAS CITY LIFE BUILDING
G. B. McFALL, MANAGER

KANSAS CITY, MO.
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Ten volumes in two

Full seal levant binding

2000 gems of Literature [$
Size of each volume 8}x11

Over 16000 Subjects Treated
OQutlines, Methods, Helps, Etc. .
Educational Bureau of Research
Beautiful three column type page
Classified questions for home study
Over 2000 appropriate illustrations
200 full page maps and colored plates
Complete gazateer showing 1920 Census
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iustado,

1éxicg, D.F,

listimado sefior:






(Form 1607 Standard) _\‘_%,

UNITED STATES RAILROAD ADMINISTRATION
DIRECTOR GENERAL OF RAILROADS ]
M

Santa Fe

Temple, Texas,
January 30, 1921,

Secretary of Interior,
Mexico QCity, Mexico.

Dear Sir:

Myself and friends want to purchase two tracts of
land from the Mexican Goevernment, We want one tract
in the agrieultural diétrict, and the other in a place
where there is an oll possibility. We would like to
have about ten thousand aeres in oéech tract. Will you
kindly send me map and“®ules regarding the purchase of
land from thé Mexican Government?®

Thankifmes you im advance, I am

Yours very truly, /

R.E. Graves,

Santa Fe uonductor,
Box 534,

Temple, Texas,
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ool

Temple Texass
Inero 30 de 1921+«

-8re Srio. de Gobernacidén.
Ciudad de México, Méx.

Estimado sefior:

Mis amigos y yo deseamos comprar dos pedazos

de terreno dcl Gohlerno Mcxtoano. gucremo . Uno’ en algﬁn Nig~-

trito proplo para 1a_agricu1tura y 61 otro:én algén lugar dén-

de haya_probabilidadeSQﬁe encontrar"ﬁ%ﬁroleo. Descarfamos gue
.- b ™ . L d .

cada terreno se compusiera de diez milfacres.aQuiére.usted

hacerme el favor ﬁﬁ envi&%me un plano v las leyes que compren-

den la compra dé terrenos del Gohierno Mexicano?
v i~
Dando a usted 1as gracias anticipadas S0y su atento y

: ,;.'1
seguro servidoro B %

-~ g '.»'-

Dlrechﬁn- R;E-Graves.
o Conductor del Santa Fe.
Y Apartado Noe 134
N, Temple Texase

gl
o Y
Ty

W -



' 8xlcos Del"e
Febrero 9 de 19214

Sefior Re De Graves, -‘
Confuctor del Santa Fm

Apartado § 1%4.
Temple, 'rt_m:aa.

Muy seiior nfos

llage referencin al atento
Of'.LCiO 30 wated fochado el 30 de onerg |
filtino, 'Ero manifestarie que es a la -
Seerota de Industria, Corercio y Tra
bajo, a donde dohen Alrigirse qolieit.ag_
do la mprﬂ de terrongss

© Soy de wated su afectistr
servidor.

86/ jnas



Sept. 18, 1821

Sr. Don. P. Elias Calles,
Secretario de Gobernacion,
Mexico, D.F., Mexico.

My dear Sr. Calles:

I thank you from the bottom of my heart
for your letter of July 10th with enclosure. I would have
acknowledgzed receipt of same before but have been waltling to
zet the matter of the money order straightened out. It so
happens that vou sent a llexican money order instead of an
International money order. A lMexican money order is of no
value whatever here. I gave the money order to Mr. Gale's
lawyer who broucht it to his bank to have them collect the
money for him. As far as I know they have not collected the
money yet. If you can arrange this from Mexico City and send
me an International money order to take the place of this one
and have this lMexican money order cancelled, I shall thank

you exceedingly.

It has coma to our attention that some most terrible lies

have been spread in Mexico about Mr. Gale sayinz or writing
things against radicals and officials in Mexico. I have
recently received a letter from Mexico to this effect which

I have forwarded to Mr. Gale and he will send to lMexico a
statement to the =ffect that HE NEVER WROTE OR SAID A SINGLE
WORD “AGAINST 'THOSE WHO WERE SO KIND TO HIM IN MEXICO. This

is all LIES spread by those who wish to kill lr. Gale political-
ly and alsc te cover up their own dishonesty and vileness by
making the radicals in lMexico against Mr. Gale instead of
against then. If the radicals in Mexico are so foolish to
believe these lies, I can only say I feel sorry for them. They
do not know what thev are doing. I think the radicals in
Mexigo had enough to do with Mr. Gale to KNOW that he would
never do any such thing.

No date for the trial has besn set as vet. We lack money
very, very much and may not have enough to have a lawyer at
the trial. This would be awful. Any help vou can extend

will be most deeply and sincerely aprreciated .and most grate-



L

Tl lar accepted.

Thanking you most kindly,and with the best wishes for the
*rosveritv and welfare of Mexico, which we shall never

for”et and always love, I rewain,

Most sincerely vours,

. W, F
k& %@

72% %Jﬁ/
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Septiemhre 19 de 192t.

Sr. don Plutarco Ilias Calles
Secretario de Gobernacidn,
México, D.F.

Muy estimado sefior Calles:

Pesde el fondo de mi alva le doy
las gracias por su carta del dia 10 y por su contenido. Le
habria escrito mds antes acusandole reeiho, pero quise ==
arreglar primero lo relativo al giro. Sucedid que usted =
mandd un gireo mexicano en vez de uno internacional, y a los
primeros los concideran agui sin ningfin valor. Yo se lo daf
al abogado de Mr. Grale, quien lo llevd a su banco para que
recogieran el dinero, pero hasta la fecha nada se ha 10= =
grado. Si usted puede arreglar esto desde la ciudad de 11é-
xico, y mandarme un gire internacional, consiguiendo que =

ancelen estesy le quedaré profundamente agradecidas.

Ha 1llegado a nuestro conocimiento
gque se han heche pfiblicas en/México, terribles mentiras -
respecto a lir. Gale, que &1 ha dicho o escrito contra los
raiicales y fuicionarios de léxico. Hace poco gue recibi -
una carta de alld en que me lo comuhicaban, y se la mandé
a Mr. Gele, quien mandard a méxico una declaracidn, ase-=
gurando que él nunca ha escrito ni dicho hada contra ague=-
1106 que fueron tan amables con 6L en lexico, NO son si-
no»éﬂ%

USTES e ciertos individuos que tratan de matar a

Mr. Gale polfticamente; también 1o hacen con el fin de =
cubrir su preopia deshonra y maldad; para que la mala vo=
luntad de los radicales caiga sobre ¥r. Gale y no sobhre -
ellos, Si los padicales de México son tan tontos que se =
crean de estas mentiras, no puedo menos que compadecerlos.
No saben logue hacen. Creo que los radicales de 1éx. cono=-
cian demasiado bien al Sr., Gale para creerlo capgz de hacer
sene jante cosa.

Aun no se nombra fecha para la
vista de la Causa. Tenemos gran necesidad de dinero y temo
que en el momento preciso no podremos pagar un abogado, Es=-
to seria espantoso. Cualquiera ayuda que usted pueda pres-
tarnos se la agradeceremos sincera y propfundamente, acep-
tandela con gratitud, '

Dandole las gracias mds expresi-
vas, y con mis me jores desecos por su prosperidad y el bien-

»estar de México, al que nunca olvidaremos y siempressahbres=

Qo WY . EJUA,

Jthos amar, queda de usted .con toda sinceridad. &

Magdalena Gale,
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Owners of the DANTON DOGGETT W. E. BANKER
FRESNO LABOR NEWS President ) Vice-Pres.

FRESNO LABOR COUNCIL

Affiliated With the American Federation of Labor
GEO. T. JOHNSON, Secretary

Secretary-Treasurer’s Office, Union Hall, 1139 Broadway

Phone 3. P‘RESNO) CAI‘IFORNIAJM\IEW. a1 St' 22

It ie with the greatest of pleasure, that I hereby

certify that Miss Consuelo Gonzeles,was duly elected an honorary

Delegate to The Fresno Labor Council and was on this day and date

duly obligated as such,

Fresno Labor Counsil.

Secretarys
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¥Fresno, California.
Enero 21 de 1922,

Con el mayor placer certificameos, por medio
de la presente, que la sefiorita Consuelo Gonzdlez,
fué elegida velegado Honorario de la Junta Obrera
de rresno, siendo dehidamente reconocida en este
dia y con esta fecha,

JUNTA OBRERA DE FRESNO.

El Secretario.
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1A 5750 Justine St
/ / : Chicago, I1le HeU.A,
/ / marzo 26/de 19224

/ [ Departamento de Informacidn,
f { ard o y
Z g7 o Méxicoy DeFe

Cabhalleros:

En una/wisita que hiee al Cénsul de México
en Chicago, me aconsejé que me dirigiera a ustedes --
para pedirles los informes siguientes: '

(1) batos descriptivos eoncernientes a las -
principales dndustrias y productos mexicanos,

(2) iInformes respecto a 'a manera y lugares
en que pudieran adquirirse muestras de los pppductos
principales,

(3) Informes relativos a las actividades de
Vg% ia policia municipal y del Gobierno.

(4) Informacion concerniente al progreso en
materia de transportes y comunicaciones, '

(5) Nombres de‘'las organizaciones que puedan
proporcdoenar informes respecto a ciertas fases de -
Méxicoy

(€) Costumbres individuales de los habitan-
tes de México y sus caracteristicas,

: (7) Bstadistica de produccidn del comercio
extran jero,

(8) Posibilidades para intercambio de datos
con los estudiantes de las escuelas superiores de -
la Ciudad de Méxicos, aun cuando sea en espafiol; -=
pues mi profesor de ese ididma pedrd traducirmelos,
como creo gue lo harid cualquier profesor de ingles,
de las escuelas de ese pais, con las cartas que yo
mande o :

' Con la esperanza de recibir su contestaciédn
muy en breve, quedo de ustedes,

Muy atentamente,
" Helen Grage,

S —

PeDe Esta ﬁitima pregunta no es de impertancia, pero

" con frecuencia pienso en ello. Hay un cuerpo de explora-
MCM.. doras mexicanas en su pafisg? - ‘



Al Gebierno e Méxieo,
M‘xi‘@, D.Fe

2 A

Estimados sefiores:

las tierras .
ico. Yo deseo adquirir,

leecer una/oélonia

ofrecerme de ustedes atto. y‘rcl-

Ao W Golzon,
- Ps 0. Mellville, Sasi,
Canadd. s




FOrR THE Civic AND COMMERCIAL WELFARE OF THE CITY AND STATE

" Merchants and Manufacturers
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) / November 2, 1922.

Secretary of State,
State Department,
Government of Mexico,
Mexico City, Mexico.

Honorable Secretary:
Am enclosing you copy of letter which I have this
day written to President Obregon, of your great country.

I hope you will find time to give the matter care=-
ful consideration, and let me have your views and sugges-

tions in connection with the same.

Very truly yours,

il L, I o
A. 8. Goldsborough

General Secretary

oy
=

-

5
Q
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Baltimore, Nov, 2/22,

Sr, Secretario de Estado,
Departamento de Estado,
Repfiblica Mexicana,
México, D,¥,

.-/ ;

Honorable Secretario:

2 Le adjunto copia de
una carta que diriii hoy al Presidente Obre-
zén, de ese gran piis

Espero que tendri --
usted tiempo de dedicar su atencidn diligen-
te al asunto y que me darf su opinidn e in-
dicaciones respecto al mismo,

Suyo atto., y S.S.

A,S.Goldsborough,
Secretario General,

MCM,
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November 2, 1922,

flon. Alvare Obregon,
President of lexioco,
Vexico City, Mexicoe

Your Excellency:

in following international matters of speoial note, it has come to
my attention that the Mexican Government has suspended commercial rolations
between itself and all persons or groups of persons domiciled in New York
01tY0

It isn't necessary for me to disouss the reasons. Your government,
in its wisdom,fas concluded to take that step and has issued orders accorde
inglye. Such aotion, of course, means & suspension of direct export and ime
port operations between lew York and the ports of Mexico. It means the abro-
gation of all commereial rolations between the business men of Mexieco and
any of the licensed business houses of the olty of New Yorke

Sueh aoction naturally brings up in the minds of the wise mwen of lexice
the quostion as to where they are to turm for a satisfactory Aglantie Coast
port through which they can reach the greal middle western seotion of our
ocountry, under conditions most satisfactory. Vhile we have no disposition
to capitalize the unfortunate conditions between New York City and Mexico,
we do feel that we would make a mistake if , at this juneture, we neglected
to accentuate the tremendous advantages which the port of Baltimore offers
to Mexiscan trade. Am sending you by separate enclosure a booklet issued
by our Assoclation, which will very effectually diselese to you wherein
shipments into this port, intendod for almost any polat in the United States
oast of the Mississippl can be distributed by railroad under conditions, and
at costs more satisfactory than any other large eity in this seetion of the
country. If there is any possibility of this breach between the Federal
Government of Mexico and the City of lew York extending itself to a point
of permanent estrangement, the business elements of Baltimore will be more
than glad %o take up with your government negotiations which might lead
to making Baltimore the real port of entry for lexican imports. You will
find, upon examination of the facts, that the utilization of this port will
open up an additional attraction to exporters from this country to ship to
NMexico by this route, because it means quioker and safer deliverics, less
Breakage and substantially lower expense.

1 shall be very glad to hear what advices you might give us in the
matter, and what suggestions you might make that would further aid this
great opportunity.

Very truly yours,

Ae 84 Goldﬂbomgh.
Gl General Secretarye



Noviembre 2 de 1922,

Hon, Alvaro Obreedn,
Presidente de México,
México, D.F,

Su excelencia

Al ocuparme de asuntos internacionales
de alguna trascendencia, ha llegado a mi conocimiento
el hecho de que el Gobierno lMexicano ha suspendido --
sus relaciones comerciales con todos los grupos o per
sonas domiciliadas en la Ciudad de Nueva York,

No es necesario discutir los motivos,
Su Gobierno, dentro de su criterio, ha tenido a bien
dar este paso y ha dado las ordenes correspondientes,
Tal acto, como es natural, indicala suspensibn de —==-
operaciones directas o indirectas entre Nueva York y
los puertos mexicanos; indica la anulacidn de toda ==
relacibén comercial entre los hombres de negocios de
México y las casas comerciales autorizadas de la =--
ciudad de New Bork,

Este acto, naturalmente, hace pensar a
los hombres prudentes de México, que a donde se diri-
girdn para encontrar un puerto en la Costa del Atlén-
tico que reuna las condiciones necesarias para la co-
municacidén con el Centro de nuestro pa‘s, en condicio
nes satisfactorias. Aun cuando no nos encontramos dis
puestos a discutir las infortunadas condiciones entre
New York y México, creerfamos cometer un error, si en
este momento critico, no aprovechdramos la oportuni-
dad n»ara hacerle ver las ventajas que el puerto de --
Baltimore ofrece al comercio mexicano, En cubierta se
parada le mando un folleto editado por nuestra Asocia
cibn y que le demostrari de manera efectiva, en donde
las mercancfas embarcadas para este puerto, con des-
tino a cualquier punto de los Estados Unidos, al Este
del Mississippi, pueden distribuirse por ferrocarril,
en condiciones y con un costo menor que en cualquiera
otra gran ciudad de esta regién del pafs, Si hay ===
probabilidades de que este rompimiento entre el Gobier
no Federal de México y Nueva York llegue a hacerse per-
manente, los elementos comerciales de Baltimor se sen-
tirdn sumamente complacidos haciendo negociaciones con
su Gobierno que convertirdn a Baltimore en el verdade-
ro puerto de entrada para las importaciones mexicanas,
Usted se convencers, al examinar los hechos, que la -
utilizacidn de este puerto serd un nuevo incentivo -—-
para los exgortadores de este pafs, en el envio de --
sus mercancias a México por esta vig porque las reme-
sas son nméds seguras, mids prontas y con menos fracturas
y menos gastos,



Pags 23

Mucho gusto me dard recibir sus advertencias
con respecto a este asunto y las instigaciones que
pueda hacer en apoyo de esta gran oportunidad.

Atentamente,

A.S.Goldsborough,
Secretario General,

MCM,

5\
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